
Rifle Chamber Flag - Basic

Bright Neon green chamber flags to easily identify an unloaded firearm.

Attributes

Name: Rifle Chamber Flag - Basic
Manufacturer: Brownells Europe
Product no.: EU2012009
Mfr. No.: EU2012009
Color: Neon Green
Delivery weight: 0.1kg
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Sicherheitshinweise für das Produkt: Rifle Chamber
Flag Basic

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Rifle Chamber Flag Basic. Diese neongrüne Kammerflagge dient dazu,
eine ungeladene Feuerwaffe leicht zu identifizieren und trägt zur Sicherheit im Umgang mit Schusswaffen bei. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Kammerflagge korrekt in die Waffe eingesetzt wird, bevor Sie mit der Handhabung
beginnen.
Verwenden Sie die Kammerflagge nur mit Schusswaffen, die für die Verwendung von Kammerflaggen
geeignet sind.
Halten Sie die Kammerflagge außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Kammerflagge auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Informieren Sie sich über die spezifischen Sicherheitsrichtlinien Ihrer Schusswaffe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Kammerflagge nur, wenn die Waffe nicht geladen ist.
Achten Sie darauf, dass die Kammerflagge sicher in der Kammer sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Entfernen Sie die Kammerflagge erst, wenn Sie bereit sind, die Waffe zu verwenden.
Lassen Sie die Kammerflagge immer in der Waffe, wenn diese nicht verwendet wird, um Verwechslungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe nicht geladen ist.
Überprüfen Sie, ob die Kammer leer ist.

Installation der Kammerflagge:

Nehmen Sie die Kammerflagge aus der Verpackung.
Führen Sie die Kammerflagge vorsichtig in die Kammer der Waffe ein, sodass sie fest sitzt.

Überprüfung:

Überprüfen Sie, ob die Kammerflagge richtig sitzt und sichtbar ist.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage liegt.

Entfernung der Kammerflagge:

Entfernen Sie die Kammerflagge nur, wenn Sie die Waffe verwenden möchten.
Lagern Sie die Kammerflagge an einem sicheren Ort, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Kammerflagge gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Kammerflagge beschädigt oder abgenutzt ist, entsorgen Sie sie sofort, um Verwechslungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich Ihrer Kammerflagge wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, die Sicherheit im Umgang mit Schusswaffen stets ernst zu nehmen. Halten
Sie sich an alle Anweisungen und Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.
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Rifle Chamber Flag Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Rifle Chamber Flag Basic. This bright neon green chamber flag is designed to help easily
identify an unloaded firearm, enhancing safety during storage and handling. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure the safe use of your product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Use the chamber flag only with unloaded firearms.
Ensure that the chamber flag is visible to all users when inserted.
Keep the chamber flag out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chamber flag for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is completely unloaded before inserting the chamber flag.
Do not rely solely on the chamber flag as a safety device; always follow proper firearm safety protocols.
Avoid using the chamber flag in firearms that are not designed for its use.
Keep the chamber flag in a dry environment to prevent deterioration.
Do not modify or alter the chamber flag in any way.

Instructions for Installation and Usage

Check the Firearm: Ensure the firearm is unloaded by visually and physically inspecting the chamber and
magazine.
Insert the Chamber Flag:

Insert the chamber flag into the chamber of the unloaded firearm.
Ensure that the flag is fully seated and visible from the ejection port.

Store the Firearm Safely:
Store the firearm in a safe and secure location where it cannot be accessed by unauthorized
individuals.
Always store firearms in compliance with local laws and regulations.

Remove the Chamber Flag:
Before using the firearm, remove the chamber flag.
Store the chamber flag in a safe place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the chamber flag in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the chamber flag in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Rifle Chamber Flag Basic, please reach out to your local retailer or the
manufacturer. Ensure you have the product details on hand for assistance.

This safety instruction guide is provided to help you use the Rifle Chamber Flag Basic safely and effectively.
Following these guidelines will help ensure a safer environment for all firearm users. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Banderas de
Cámara de Rifle

Introducción
Las banderas de cámara de rifle de color verde neón brillante son herramientas diseñadas para identificar fácilmente
un arma de fuego descargada. Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso
seguro y efectivo de este producto, cumpliendo con la normativa de Seguridad General de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la bandera de cámara esté siempre visible y correctamente instalada cuando el arma de
fuego no esté en uso.
Nunca uses el arma de fuego con la bandera de cámara instalada.
Mantén la bandera de cámara fuera del alcance de los niños y otras personas no capacitadas.
Inspecciona la bandera de cámara regularmente para asegurarte de que no esté dañada ni desgastada.
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de uso accidental del arma de fuego si la bandera de cámara no se utiliza correctamente.
Posibilidad de confusión si la bandera no es visible o está dañada.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de instalar la bandera de cámara.
Asegúrate de que la bandera de cámara esté completamente insertada en la recámara y que no pueda
ser retirada fácilmente.
Nunca manipules el arma de fuego mientras la bandera de cámara esté instalada.

Advertencias Específicas:

Este producto no es un dispositivo de seguridad. Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran
cargadas.
Mantén la bandera de cámara fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Bandera de Cámara:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Inserta la bandera de cámara en la recámara del arma hasta que esté firmemente en su lugar.
Verifica visualmente que la bandera sea claramente visible desde el exterior del arma.

Uso de la Bandera de Cámara:

Utiliza la bandera de cámara siempre que el arma de fuego no esté en uso para indicar que está
descargada.
Retira la bandera de cámara solo cuando estés listo para usar el arma y hayas realizado todas las
verificaciones de seguridad necesarias.

Revisión Regular:

Inspecciona la bandera de cámara antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañada.
Reemplaza la bandera de cámara si notas cualquier signo de desgaste o daño.



Instrucciones de Desecho
Desecha la bandera de cámara de manera responsable, siguiendo las normativas locales sobre residuos.
Si la bandera de cámara está dañada, colócala en un contenedor de reciclaje adecuado si es posible, o en un
vertedero designado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor, contacta
a tu distribuidor o al fabricante. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle relevante
sobre la situación.

Esta guía está diseñada para ayudarte a utilizar las banderas de cámara de rifle de manera segura y efectiva. Sigue
siempre las pautas de seguridad y no dudes en buscar información adicional si es necesario. Tu seguridad y la de
los demás es lo más importante.



1.  

2.  

Guide de Sécurité pour le Drapeau de Chambre Rifle
Chamber Flag Basic

Introduction
Le Drapeau de Chambre Rifle Chamber Flag Basic est conçu pour identifier facilement une arme à feu déchargée.
Ce produit est essentiel pour assurer la sécurité lors de la manipulation d'armes à feu. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez jamais une arme à feu sans surveillance, même avec un drapeau de chambre en place.
Vérifiez régulièrement l'état du drapeau de chambre pour garantir son efficacité.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non formées à la manipulation des armes à
feu.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le drapeau de chambre uniquement sur des armes à feu déchargées.
Ne retirez pas le drapeau de chambre tant que vous n'êtes pas prêt à manipuler l'arme à feu.
Évitez de toucher le drapeau de chambre avec des mains mouillées ou sales pour éviter toute contamination.
Si le drapeau de chambre est endommagé, ne l'utilisez pas et remplacezle immédiatement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Drapeau de Chambre :

Ouvrez la chambre de l'arme à feu.
Insérez le drapeau de chambre dans la chambre de manière à ce qu'il soit bien visible.
Fermez la culasse de l'arme à feu, en veillant à ce que le drapeau reste en place.

Utilisation du Drapeau de Chambre :

Avant de manipuler l'arme, vérifiez toujours que le drapeau est en place.
Ne retirez le drapeau que lorsque vous êtes prêt à utiliser l'arme de manière sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le drapeau de chambre avec les déchets ménagers.
Si le drapeau est usé ou endommagé, suivez les réglementations locales concernant le recyclage des
plastiques.
Vérifiez auprès des autorités locales pour des options de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Drapeau de Chambre Rifle Chamber Flag Basic, veuillez
contacter le point de contact local de l'UE pour les produits de sécurité.

Veuillez garder ce guide à portée de main pour référence future. La sécurité est la priorité absolue lors de la
manipulation d'armes à feu.
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Istruzioni di Sicurezza per il Rifle Chamber Flag Basic

Introduzione
Il Rifle Chamber Flag è un dispositivo di sicurezza progettato per identificare facilmente un'arma da fuoco scarica.
Questo prodotto, di colore verde neon brillante, è essenziale per garantire la sicurezza durante l'uso e la
manipolazione delle armi da fuoco. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'arma da fuoco sia sempre trattata come se fosse carica.
Utilizza il Rifle Chamber Flag solo su armi da fuoco scariche.
Non utilizzare il prodotto come sostituto di pratiche di sicurezza adeguate.
Controlla regolarmente il Rifle Chamber Flag per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il Rifle Chamber Flag in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli: Il Rifle Chamber Flag è progettato per ridurre il rischio di maneggiamento
accidentale di armi cariche, ma non elimina completamente i rischi associati all'uso delle armi da fuoco.
Avvertenze per gruppi vulnerabili: Questo prodotto non è un giocattolo. Tenere lontano dalla portata dei
bambini e delle persone non esperte nell'uso di armi da fuoco.
Uso corretto: Inserire il Rifle Chamber Flag nella camera dell'arma da fuoco per segnalare che l'arma è
scarica. Assicurati che sia ben inserito e visibile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Verifica che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Apri la camera dell'arma e controlla visivamente che non ci siano proiettili.
Inserisci il Rifle Chamber Flag nella camera dell'arma in modo che sia ben visibile.

Uso:

Utilizza il Rifle Chamber Flag ogni volta che l'arma è in una situazione di stoccaggio o trasporto.
Rimuovi il Rifle Chamber Flag solo quando sei pronto per utilizzare l'arma da fuoco in modo sicuro e
responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Il Rifle Chamber Flag è realizzato con materiali plastici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti
di plastica.
Non gettare il Rifle Chamber Flag nel fuoco o in ambienti naturali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per informazioni aggiuntive sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare il
rivenditore presso il quale è stato acquistato il Rifle Chamber Flag. Assicurati di avere a disposizione il numero di
lotto e la data di acquisto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro del Rifle Chamber Flag. La
sicurezza è una responsabilità condivisa e, seguendo queste linee guida, puoi contribuire a un ambiente più sicuro
per te e per gli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Flagi Komorowej
Karabinu

Wprowadzenie
Flagi komorowe karabinu są niezbędnym narzędziem do zapewnienia bezpieczeństwa podczas użytkowania broni
palnej. Nasza jasnoniebieska flaga komorowa w neonowym kolorze umożliwia łatwe zidentyfikowanie rozładowanej
broni. Poniższe instrukcje mają na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z przepisami
ogólnymi o bezpieczeństwie produktów w Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że flaga komorowa jest zawsze widoczna podczas transportu lub przechowywania broni.
Regularnie sprawdzaj stan flagi komorowej. W przypadku uszkodzenia, wymień ją na nową.
Przechowuj flagi komorowe w suchym miejscu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.
Informuj innych użytkowników broni o używaniu flagi komorowej w celu zwiększenia bezpieczeństwa.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze używaj flagi komorowej w połączeniu z rozładowaną bronią.
Nie używaj flagi komorowej jako zamiennika dla odpowiednich procedur bezpieczeństwa przy broni palnej.
Nie pozostawiaj flagi komorowej w broni podczas jej użytkowania.
Upewnij się, że flaga komorowa jest prawidłowo umieszczona w komorze broni, aby była widoczna dla innych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Otwórz komorę broni.
Włóż flagę komorową do komory broni, upewniając się, że jest dobrze widoczna.
Zamknij komorę broni, upewniając się, że flaga jest w odpowiedniej pozycji.

Użytkowanie:

Zawsze sprawdzaj, czy flaga jest na miejscu przed transportem broni.
Po zakończeniu użytkowania broni, upewnij się, że flaga komorowa pozostaje w komorze do momentu,
gdy broń nie zostanie przechowana w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Flagi komorowe, które są uszkodzone lub zużyte, powinny być utylizowane w sposób odpowiedni dla
materiałów plastikowych.
Nie wrzucaj flagi komorowej do ognia ani do wody.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów plastikowych, aby upewnić się, że postępujesz
zgodnie z zaleceniami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać zasad bezpieczeństwa i stosować się do powyższych instrukcji, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z broni palnej.
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Rifle Chamber Flag Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Rifle Chamber Flag tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Rifle Chamber Flag on kirkas neonvihreä lippu, joka helpottaa tyhjien aseiden
tunnistamista. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tunnet ja noudatat kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja
säilyttämistä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaaroista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi päivityksiä mahdollisista tuotevedoista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä Rifle Chamber Flagia aina, kun ase on tyhjennetty ja varastoitu.
Älä koskaan käytä tuotetta aseiden merkkaamiseen tai muuhun tarkoitukseen kuin siihen, mihin se on
suunniteltu.
Varmista, että lippu on kunnolla asetettu aseen patruunapesään ennen sen käyttöä.
Tarkista, että lippu on näkyvissä ja helposti havaittavissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Ota Rifle Chamber Flag pakkauksestaan.
Aseta lippu varovasti aseen patruunapesään.
Varmista, että lippu istuu tiukasti paikallaan eikä voi irrota.

Käyttö:

Käytä Rifle Chamber Flagia aina, kun ase on tyhjennetty.
Tarkista säännöllisesti, että lippu on ehjä ja näkyvissä.
Poista lippu aseen käytön yhteydessä ja aseta se takaisin paikoilleen aseen ollessa varastoitu.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säännökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen tiedot mukanasi, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että käytät Rifle Chamber Flag tuotetta! Turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää.
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Säkerhetsinstruktioner för Rifle Chamber Flag

Introduktion
Tack för att du valt Rifle Chamber Flag en neon grön kamflagg för att enkelt identifiera ett avlastat vapen. Denna
produkt är utformad för att öka säkerheten vid hantering av vapen. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa en trygg användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid kamflaggan när vapnet är avlastat.
Kontrollera att kamflaggan är korrekt installerad innan vapnet hanteras.
Håll kamflaggan utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i vapenhantering.
Rapportera eventuella skador eller defekter på kamflaggan till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är avlastat innan du sätter i kamflaggan.
Använd endast kamflaggan för avsedda vapen och följ tillverkarens anvisningar.
Tänk på att kamflaggan inte ersätter andra säkerhetsåtgärder, såsom att alltid rikta vapnet i en säker riktning.
Undvik att använda kamflaggan om den är skadad eller sliten.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är avlastat.
Sätt in kamflaggan i vapnets kammer tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att kamflaggan är synlig och inte blockerar någon del av vapnet.

Användning

Använd kamflaggan för att indikera att vapnet är avlastat.
Ta bort kamflaggan innan vapnet laddas eller används.
Förvara kamflaggan på en säker plats när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kamflaggan kan kasseras med hushållsavfall, förutsatt att det inte finns några lokala föreskrifter som anger
annat.
Återvinn produkten om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsföreskrifter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller rapporter om säkerhetsproblem, vänligen kontakta tillverkaren. Se tillverkarens kontaktinformation på
förpackningen eller på deras officiella webbplats.

Tack för att du bidrar till en säkrare vapenhantering med Rifle Chamber Flag.
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Rifle Chamber Flag Bezpečnostní pokyny

Úvod
Rifle Chamber Flag je bezpečnostní vlajka určená pro snadnou identifikaci vybitých střelných zbraní. Je vyrobena v
jasně neonově zelené barvě, což zajišťuje její dobrou viditelnost. Tento dokument poskytuje důležité bezpečnostní
pokyny pro správné používání, instalaci a likvidaci výrobku v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte výrobek pouze podle pokynů v tomto manuálu.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami, které mají základní znalosti o bezpečnosti střelných
zbraní.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli problémů nebo pochybností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím vlajky se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nepoužívejte vlajku v nabité zbrani.
Používejte vlajku k označení prázdné komory zbraně.
Nezapomeňte zkontrolovat, zda je vlajka správně umístěna před manipulací se zbraní.
Po použití vždy odstraňte vlajku a uložte ji na bezpečné místo.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace vlajky:

Otevřete komoru zbraně.
Vložte vlajku do komory tak, aby byla viditelná z vnější strany.
Ujistěte se, že vlajka je bezpečně usazena a nebrání funkci zbraně.

Použití vlajky:

Používejte vlajku vždy, když je zbraň nečinná a vybitá.
Ujistěte se, že je vlajka viditelná pro všechny v okolí.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Vlajku likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Pokud je vlajka poškozená nebo opotřebovaná, neukládejte ji a nevyužívejte ji dále.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Tento dokument byl vypracován v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
pravidelně aktualizován v případě změn v legislativě nebo výrobních standardech.


